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Assunto: Sistemética para Transformacao de Géas
Modelos: Todos os Modelos
Marcas: Brastemp e Consul

Desenvolvemos para campo uma nova sistematica para transformacédo de gas, com Kits para
cada modelo e tipo de gas. Foram desenvolvidos também um calibrador para o Queimador do
Forno e um equipamento para testar possiveis vazamentos no momento da transformacéo.

Por envolver aspectos de Seguranca e Qualidade de Servigo , reforcamos que todos os
técnicos devem cumprir os procedimentos descritos nos itens 2 e 3 deste Informativo.

1- Kits de Transformacéo

Os kits se diferenciam por modelo de fogéo e tipo de gas (GLP, GN ou GR).

Estes kits sdo compostos de:

- Injetores Ramal;

- Injetor do Forno;

- Reguladores de Ar;

- Registros Ramal,;

- Registro do Forno;

- Parafusos e porcas;

- Vélvula Limitadora de Pressao;
- Prolongador ou Cotovelo 90°.

Abaixo, seguem os codigos dos kits:

Cadigo Descrigao Modelos
32.6004.46.8 Kit Transformacdo GLP | Quality BFF56A / BFF56B
32.6004.55.5 Kit Transformacgdo GN Quality BFF56A / BFF56B
32.6004.58.6 Kit Transformacédo GR Quality BFF56A / BFF56B
32.6004.53.9 Kit Transformacdo GR | Quality BFF76A / BFF76B
32.6004.46.8 | Kit Transformacdo GLP | Quality BFG56A / KFG56A
32.6004.46.9 Kit Transformacdo GN | Quality BFG56A / KFG56A
32.6004.47.2 Kit Transformacdo GR | Quality BFG56A / KFG56A
32.6004.53.7 | Kit Transformacdo GLP | Quality BFF76A / BFF76B / BFG76A /| KFG76A
32.6004.53.8 Kit Transformacdo GN | Quality BFF76A / BEF76B / BEG76A /| KFG76A
32.6004.54.5 Kit Transformacdo GR | Quality BFG76A / KFG76A
32.6004.55.3 | Kit Transformacéo GLP | CFI50A
32.6004.58.1 Kit Transformacdo GN | CFI50A / CF650A
32.6004.59.8 Kit Transformacdo GR | CFI50A




Continuagéo:

Cddigo Descricao Modelos

32.6004.55.0 | Kit Transformacdo GLP | CF650A

32.6004.59.8 Kit Transformagdo GR | CF650A

32.6004.55.4 | Kit Transformacdo GLP | CFJ50A

32.6004.58.5 Kit Transformacgédo GN CFJ50A

32.6004.60.2 Kit Transformacdo GR | CFJ50A

32.6004.55.1 | Kit Transformacdo GLP | CFC50A

32.6004.58.3 Kit Transformacédo GN CFC50A

32.6004.60.0 Kit Transformacdo GR CFC50A

32.6004.54.0 | Kit Transformacdo GLP |CF676A / CFI76A /[ CFJ76A | CFC76A

32.6004.58.2 Kit Transformacédo GN CF676A / CFI76A /| CFJ76A /| CFC76A

32.6004.59.9 Kit Transformacdo GR |CF676A / CFI76A / CFJ76A | CFC76A

32.6004.54.6 Kit Transformacdo GLP | BFY50A

32.6004.56.1 Kit Transformacdo GN BFY50A

32.6004.59.4 Kit Transformacdo GR BFY50A

32.6004.54.4 | Kit Transformacdo GLP | BFW50A

32.6004.55.9 Kit Transformacdo GN BFW50A

32.6004.59.2 Kit Transformacédo GR BFW50A

32.6004.56.0 Kit Transformacdo GN BFW76A

32.6004.59.3 Kit Transformacédo GR BFW76A

32.6004.53.7 Kit Transformacdo GLP | BFY76A / BFW76A

32.6004.56.2 Kit Transformacéo GN BFY76A

32.6004.53.9 Kit Transformacédo GR BFY76A

32.6004.54.2 Kit Transformacdo GLP | BFZ56A

32.6004.57.9 Kit Transformacdo GN BFZ56A

32.6004.59.6 Kit Transformacédo GR BFZ56A

32.6004.54.3 Kit Transformacdo GLP | BFZ76A

32.6004.58.0 Kit Transformacdo GN BFZ76A

32.6004.59.7 Kit Transformacdo GR BFZ76A

32.6004.54.2 | Kit Transformagéo GLP | BFH56A / KFH56A / BFV56A

32.6004.55.7 Kit Transformagéo GN BFH56A / KFH56A / BFV56A

32.6004.59.0 Kit Transformacdo GR BFH56A / KFH56A / BFV56A

32.6004.54.3 | Kit Transformacgéo GLP | BFH76A / KFH76A / BFV76A

32.6004.55.8 Kit Transformacdo GN BFH76A /| KFH76A /| BFV76A

32.6004.59.1 Kit Transformacédo GR BFH76A / KFH76A /| BFV76A

2- TRANSFORMACAO DE GAS

Se o produto tiver que ser instalado com outro tipo de gas (GN ou GR), € necessario a
substituicdo dos Registros, Injetores da Mesa, do Forno e/ou Grill e adaptacao de Reguladores
de Ar nas Camaras dos Queimadores da Mesa de Trabalho. Também é necessario a troca do
Bico de Entrada por um cotovelo que possibilite acoplar a mangueira flexivel exigida pelas
Companhias fornecedoras de Gas encanado. A Mangueira Metalica acompanha produtos de
embutir. Use sempre algum vedante para sistemas de gas nas conexdes que forem
trabalhadas.

IMPORTANTE

Todo e qualquer trabalho feito no conjunto bateria de gas deve ser finalizado com um
teste de vazamento, utilizando espuma de sab&o. Qualquer vazamento deve ter sua
causa corrigida. N&o utilize chamas para fazer os testes de vazamento. Evite acidentes.
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2.1- PRESSAO DO GAS

Antes de qualquer ajuste da combustao, assegure que as pressdes do gas estejam conforme a
tabela. Qualquer diferenca devera ser regularizada para o correto rendimento dos
gueimadores.

Para certificar-se da pressao, utilize o Manémetro cédigo 32.6001.39.5 .

Tipo de Gés Presséo Estética Pressédo Dinadmica
Polegada / coluna H ,0 Polegada / coluna H ,0
GLP 12 9
GN 10 6
GR 6 2

2.2- PROCEDIMENTOS PARA TRANSFORMAGAO DE GAS

Dica: Para facilitar e garantir os trabalhos de transformacgéo de gas, é aconselhavel que o
SAM possua uma Bateria (Mesa) ja transformada e testada para cada tipo de gas. Para
isto, monte uma Bateria (Mesa) e cada vez que efetuar uma nova transformagao, retire a
gue estava no Fogdo e monte uma nova com esta.

E importante que para efetuar a transformacao de géas, se retire a Bateria (Mesa) do Fogao.

2.3- VALVULA LIMITADORA DE PRESSAO

Quando for retirar a Véalvula, tome cuidado para néo danificar / entortar os tubos dos ramais e
de distribuicdo, e principalmente, ndo quebrar as soldas dos tubos. Utilize chave inglesa ou
grifo para retira-la.

2.4- REGISTROS RAMAL E FORNO

Ao efetuar a troca dos registros, certificar que 0s mesmos estejam montados corretamente.

ATENCAO

O Registro do Forno deve estar com a porca de fixagdo do Tubo do Forno apertada,
verificando se ndo ha vazamentos. Faca sempre o teste de vazamento com o Registro
do Forno aberto (sem chama) utilizando espuma de sabé&o, corrigindo eventuais

vazamentos.

IMPORTANTE

Nunca esquecer de recolocar os Anéis de Vedacgao,
tanto do Registro X Tubo do Ramal como também, do Registro X Tubo de Distribui¢ao.
Se vocé ndo colocar estes Anéis havera forte vazamento de gas. Evite acidentes.
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2.5- INJETORES DA MESA

O Injetor esta rosqueado diretamente no tubo do ramal. Utilize uma chave de 1/4" para retira-lo.
Quando colocar o novo Injetor, ndo sera necessario a utilizacdo de vedante.

2.6- INJETOR DO FORNO

Utilize uma chave de 1/2" para retira-lo.

2.7-INJETOR DO GRILL

Localizado dentro de uma caixa metalica. Utilize uma chave de 1/2" para retira-lo.

IMPORTANTE

Quando for retirar o Injetor do Grill, TOME CUIDADO para NAO ENTORTAR a caixa metalica,
pois isso pode afetar a estabilidade da chama e provocar apagamento da mesma.

2.8- REGULAGEM DE AR PARA OS QUEIMADORES DA MESA

Na Transformacédo de Géas para GN ou GR sera necessario adicionar um Regulador de Ar em
cada Camara do Queimador da Mesa.

Veja na figura abaixo, o correto posicionamento do Regulador de Ar na Camara:

GLP GN GR
GLP Aregulagem de ar é fixa (janela totalmente aberta).

GN  Aregulagem de ar é feita, encostando totalmente a aba do Regulador de Ar na parte
superior da Camara (janela semi-aberta).

GR  Aregulagem de ar é feita, descendo a aba do Regulador de Ar fechando totalmente a
janela da Camara (janela fechada).

Nota: Estes ajustes sdo determinados por testes e sdo considerados os padrdes de
fabrica. Eventualmente podem ser “retocados” conforme necessidade de
regulagem de combustdo. E importante lembrar que os parafusos devem estar
apertados.
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2.9- REGULAGEM DE AR PARA OS QUEIMADORES DO FORNO E DO GRILL

Os Queimadores do Forno e do Grill sdo do tipo reto, idénticos aos demais Fogdes produzidos
pela Multibras, modelos 4 ou 6 bocas.

Na Transformacao de Gas GLP para GN ou GR, € necessério:
* Trocar os Injetores, que estédo inclusos em cada Kit de transformacgao.

» Certificar que o Injetor do Forno esteja perfeitamente alinhado antes de reinstalar o Tubo do
Queimador do Forno.

» Ajustar a Regulagem de Ar dos Queimadores do Forno e Grill, conforme indicado abaixo:

Centro do

rasgo da

regulagem

Abertura “A” GLP GN GR
4 Bocas |6Bocas |4Bocas [6Bocas 4 Bocas 6 Bocas
Queimador do Forno 8 mm 10 mm 3mm 3mm Fechado | Fechado
Queimador do GRILL 2 mm 3,5 mm 3mm 4 mm Fechado | Fechado
OBSERVACAO

A medida deve ser efetuada do lado oposto do eletrodo e no centro do rasgo da regulagem.

» Devido ao maior numero de transformacdes para gas GN, desenvolvemos um Calibrador
de didmetro 3 mm cdédigo 32.6004.98.5 para a correta posicdo do Regulador de Ar do
queimador do forno.

Calibrador
diametro 3 mm
Cddigo
32.6004.98.5

» Ao montar, certificar que os Queimadores estejam encostados nos Injetores.
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2.10- AJUSTE DO "BY-PASS" DO TERMOSTATO (SOMENTE PARA FOGOES GRILLL)

Na Transformagdo de Gas, 0 “By-pass” devera ser ajustado de acordo com o tipo de gas,
conforme tabela abaixo:

Tipo de Gas Ajuste
GLP Girar o parafuso totalmente para a direita (fechado).
(Ajuste de fabrica)
GN Girar o parafuso meia volta para a esquerda.
GR Girar o parafuso duas voltas para a esquerda.

Parafuso
IIBy_paSSII

DICA IMPORTANTE

Antes de ajustar o "By-pass" para GN ou GR,
certifique que o parafuso esteja ajustado para GLP (totalmente para a direita).

2.11- TROCA DA VALVULA LIMITADORA DE PRESSAO (SOMENTE GN)

Troque a Vélvula Limitadora de Presséo de GLP para GN (inclusa nos Kits).

2.12- INCLUSAO DA TAMPA DA CHAMINE (SOMENTE FOGOES GRILL - GR)

Coloque as Tampas (inclusa nos Kits) no centro das Chaminés.

2.13- TROCA DA VALVULA LIMITADORA DE PRESSAO PELO PROLONGADOR
(SOMENTE GR)

Troque a Vélvula Limitadora de Presséo de GLP pelo Prolongador (inclusa nos Kits).

3- KIT PARA TESTE DE VAZAMENTOS

Foi desenvolvido um Kit para testar vazamentos de gas em casos onde ndo tenha gas
instalado na residéncia do consumidor fornecido pelas companhias de cada regido (Comgas ou
CEQG).

3.1- MONTAGEM DO KIT

Este Kit pode ser montado pelo préprio SAM, adquirindo os componentes em lojas
especializadas.
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O Kit se compde de:

- 1 Botijao de 2 kgs (para camping), gas GLP;

- 1 Regulador de Presséao, conforme NBR 8473 observando a data de validade;

- 1 metro de mangueira plastica com tarja amarela, conforme NBR8613, observando a data
de validade;

- 2 bracadeiras de metal com parafusos;

- 1 adaptador “bico mamadeira” X rosca 1/2";

- 1 rosca borboleta para se acoplar ao botijdo de 2 kgs.

Para montar o Kit, proceda da seguinte forma:

1°) Troque a rosca borboleta do Regulador de Pressao pelo novo, pois o original ndo se
encaixa no Botijao, devido a rosca ser diferente;

2°) Conecte a mangueira junto com as bragadeiras e o adaptador bico mamadeira X rosca 1/2”;
3°) Conecte este conjunto ao botijao;
4°) Verifique se ha vazamentos nas conexdes utilizando espuma de sabao;

5% Com o auxilio de um mandmetro, ajuste a pressao do Regulador para 240 mm de coluna de
agua ou 10 pol. de coluna de agua.

Para ajustar a
presséo
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3.2- TESTE DE VAZAMENTO

Com este Kit é possivel efetuar aproximadamente 110 testes de vazamentos completos.
Quando terminar o gas do botijdo, somente recarrega-lo em casas especializadas.

Apos feita a transformacdo de gas no Fogao, conecte o Kit e faca todos os testes de
vazamento.

NOTA:

Utilizando espuma de sabéao, verifique todos os pontos onde foi efetuado a
transformacéo ou reparo, corrigindo SEMPRE eventuais vazamentos. EVITE ACIDENTES.

ATENCAO:

E IMPORTANTE LEMBRAR QUE O KIT E PARA SER USADO SOMENTE PARA TESTAR
VAZAMENTOS E NAO REGULAGEM DE CHAMAS.

Atenciosamente,
Suporte Técnico e Treinamento
Multibras S/A

Elaborado por: Fabio Boaro
Revisado por:  Adriano André da Costa e Dante N. Soave Jr.
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